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RQonibane,
10 de marzo, 1975

Querido don Manuel:

He recibido sus dos cartas; han llegado juntas las del 7, que me habla
dg la foto y de su viaje a Caracas, y la del 10, que me habla de cosas
mas @sagradables, '

En cuanto a lo primero: !Felicidades! Usted sabe que no hay muchos Pre-
sidentes de Honor del Centro Vasco de Caracas. Lo supe ayer, por un

azar. Me 1o confirma uwsted y me alegra muchisimo. Que tenga un buen viaje,
don Manuel.

De la fgto del Présidente Leizaola, iclaro que se la pedf yo! Se i? pedf
por telefono, Pero como usted me estat;a hablandg en su carta de A y

me suelta lo de la foto, sin decir cual, de quien, yo pense que habia una
foto de Asis que tambien se habia perdido. Recibi 14 foto, don Manugl.

v la mande a Bilbao, donde la necesitan para ilustrar la nota biogragica
del Lendakari.

Vamos con la carta que me escribe usted el 10. Ahora me doy cuenta que
he fechado yo el 10, cuando es, en verdad, martes y 1ll. Pero no importa,
le eseribo a toda prisa para decirle que con esta carta suya he recibido
otra de su hermano Andres, con un parrafo final que echa dandela: "Que
Jaungoikoa,te inspire lo suficiente como para poder ver las cosas antes
en evitacion de perjuicios para todos". 2
Usted sabe, don Manuel, lo que ha pasado con este libro y sus prologos.
todas maneras le envio copia de la carta que acabo de escribir a An-
dres. Yo no tengo nada que ver con "Axular" mas que alguna de estas co-
laboraciones que me pide Mikel para nuestras cosas. Ya he leido a Mikel
la carta de Andrés, de manera que sabe a que atenerse, Hizo mal en no es-
eibir a Ekin cuando se le sugirig. Tampoco me parece bien que el Lendakari
Leizaola no dijese nada a Mikel cuando ya el estaba escribiendo el,
prologo, o al menos pensandolo, y supo de "Axular" y de su intencion de
editar el libro.
Bueno, una mas que armamos por no comunicarnos 1a§ cosas, por guardarnos
8sos pruritos.de darle el mno al otro un coscorron que no esperaba,
gque yo al menos no esperaba de ningun lado, ni de Paris ni de Bi&nos
Aires.
Bsto se estda volviendo mas complicado que lo que yo suponfé.
Pero asf va aprendiendo uno todos los d?hs y sin terminar de aprender
nunca lo que necesita uno saber para vivir sin tanto sobresalto., Y gra-
tuito. 1Como si no los hubiese de los otros!

Bueno, don Manuel, que la primavera de Caracas le haga sentir toda esa
juventud que todavia tiene usted. L =

A1{ se le quiere, y aqui tambien. 7Qué mds equipaje que este para andar
por el mundo necesita el hombre?

\kaCDxICl

————

Un fuerte abrazo,




Donibane,
10 de marzo, 1975

Sr. don Ander Mirena de Irujo
Editorial Ekin

Belgrano 1144

Buenos Aires

Querido amigo Andres:

Acabo de recibir tu carta del 5; ha tardado muy poco en llegar, y con
la misma prisa te conteste. "

Creo que te has equivocado de sefas al eseribir el 9l timo parrafo, en
el que pides a Jaungoikoa que me iuspire lo suficiente para poder ver
las cosas antes "en evitacion de perjuicios para todos". 10, graciag a
Dios, he estado bastante bien inspirado ante cosas como estas que tu
mencionas, s

Primero, yo no tengo nada que ver con la edicion del 1i del Lenda-
kari Asuirre "De Ouernica a Nueva York pasando por Berlin", Eso es

cosa de la Editorial " r", la que, rzlmv:a de Mikel Isasi, me pidid
ﬁoo unos meses 51, escribir un prologo para ese libro. Lo eseri-
.yuloonu’ioadoglhmolpo es mi maestro en muchas cosas.

Ydonﬂsmlnmmmnmm eserito a Ekin, Como no lo sabia,
pregunte a Isasi. Isasi no ha escrito esa carta, seguramente por
inadvertencia. Le dije que de hacerlo, que era lo correcto. Desde
este momento no tengo nada que ver con el libro ni con la editorial ni
eon Ekin,
l&a tarde, bastante mds tarde, supe por terceros, pudiendo haberlo sabido
por primeras personas, porque para eso somgs, ¢reo yo, personas que es-
tamos entregadas lealmente a cosas que estan por enc de stras per-
sonas, pero me entere por terceras personas que ha un prologo que
escrido el Lendakari Leizaola, Despues de esta primera sorpresa,
porque Leizaola, habiendo estado en antecedentes de lo que se estaba
haciendo en Donibane no nos habfa dicho nada, me entero que habfa otra
edicion del mismo libro en camino. Comento esto con don Manuel, ya
mas que mosquedado yo. Abora vengo a saber por ti que esos derechos de
autor habian sido declinados a favor de la HEditorial. Y, por supuesto,
nada tengo que objetar a los derechos que tenga Ekin sobre este libro.
Ni que se hagan los dos libros,con las consecuencias que toquen a cada
quien., De lo que estoy muy es que yo no tengo nada que ver en todo
esto, porque no soy mas que a a quien "Axular! pide que escriba un
prologo ayuno de todo interes y de toda informacion que pudiera ponerme
en guardia, quien escribe un pro'logg que no creo que nadie acepto y
qmmmlpom.qmmdiommgoytmohpom. ¥y que ahora se
encuentra, este que soy yo, puesto ante Ja koa con una responsa-
bilidad que no puedo asumir porqueg no es .
Creo que tienes antecedentes de como me he portade yo con mi libro Upamuno

%. a pesar de repetidas instancias de para que
se reedite, o hacerlo por respeto a wuegtros domho‘u hasta que
se terminen de vender los 200 ejemplares que tenels almacen.

Esto es todo lo que me sale al recibir tu carta. va, a toda prisa.

Y sin amarguras, con un abrazo,
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Amigo Martins *
Completo mi carta anteriors

Mi hermano Andres me escribe recordande las mxd?ohl que acompafiaron a
la primers edigifn en lencua cestellans "De Cernika a Nueva York".' E1 Presidente Aguirre,
esoribe Aadres, se interesabs, principslmente, per la edicifn inglesa, pero llegaron al con=
vensimiefito do que esta serfs facil si previameute existia una edicién espaficla. Y asi #alid
ol 1ibro. Afade Andress “Se publicd y se rogistrd come cesifn de Apuirre a la Fditorial, en
el Roﬁstro de la Propiedad Intelectual, cuyo comprobante guarda la Editorial de todas sus
obras”s I 4
Prefiero no decir nada de estas cosas al Presidente Leizaola ai a aadie. Se
1o eseribe a usted, que es quien me ha hablado de ellas, para que lo sepa § pueda utilizar
ose conocimiento a su buen iuieio v en evitacibn de enfadosas derivaciones.

Muy suyo
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Vamos por partes, porque le debo mas de unacarta, JEnotone

: gurola tenfa amistad con Gurruchaga, Acabo de escribirle
para pedir que me aclare si los artistas’van 3 percibir alguna parte
del importé de 1a’venta de 105 cuadros. He hdbladoaqui con dos posibles
¥y, ¢laro, me han preguntado si les tocarfa algo a ellos. Lo que me pare
ce razonable, Pero esto es cosa de la organizacion, y espero noticias

de Segurola.

T )

El libro del Lendakari Aguirre que iba a a sacar "Axular" estd parado.
Esta reso, pero sin cortar, sin coser y sin encuadernar, a mitad de
camino. No creo que prologo vaya a prosperar como el del Lendakari
Leizaola, Yo hice, ya lo sabe usted, uno que nose cifie a dar una semblan-
za del Lenda kari Aguirre, sino que aprovecho para enlazar con los jove-
nes que van a lee;‘un 1ibro tan distante en el tiempo y en las circunstan-
cias; que les hara mucho bien, estoy seguro, pero que acaso necesita un
puente para poner las cosas en su sitio de hoy. Pero uno no acierta siem-
pre; ni siquiera muchas veces. El no escribir a " in" antes me parece
una falta, claro. Se lo he dicho a Mikel, Pero aqui, en este asunto del
libro y en "Axular", yo no soy mas que alguien a quien le piden de vez
encuando que les eche una mano con un , el caso del prg;ogo que me
fue pedido por Mikel, con una traduccion al euskera. Nada mas tengo que
ver yo con "Axular" que estas colaboraciones que me piden.

Pero no vayamos a echar toda la culpa a Mikel, quien ha actuado con muy
buena fe, aparte del lapsus con "Ekin", para tratar de sacar el libro.

El Lendakari Leizaola pod{h haberle hablado de esa carta de "Ekin" de hace
un afio que usted menciona. Si entonces le dicen algo a Mikel, creo que no
hubieran intentado hacerlo en "Axuldr", creo yo. ;

No nos comunicamos lo suficiente, don Mamuel,

Cene el otro dfa con don Ifiaki Azpiazu. Le hablée de su ejemplar de "Fontes
Hispaniae Antiquoe", y me dijo que ya lo sabfa, y que iba a ocuparse de

arlo entre los libros de Gurruchaga. Esperg que se acuerdg y usted re-
cupere el volumen., Si no, digamelo, que volvere a hablar con el, y aando
se vaya, con el que quede encargado de los papeles de Ildefonso.

Hable por teléfono con Girate. el de Paris. Tienen todog razon en cuanto a {

la ausencia de nuestras publicaciones. No se 1o dije a el, pero ya no hago
Alderdi. Se hacen las cosas como es debido; para mi no sirve quedarme en
"hacer que hago". Ya he tenido bastantes diferencias de lo que pienso sobre
esto con lo que otros piensan, y no se con que sentido de responsabilidad,
de nuestras publicaciones.




m,De e luego, don Manuel, que el texto que se quedcf fuera erg impor-
e ek . ?Estaba en el que en usted a Jokin? Parece que este se
CWKL «ORTaR guardd para eseribir un a . Podfa rme dado una copia,

Tno? Y escribir ese art o, Tno? Se milagro que lo hiciese,
porgue poca ayuda he tenido de Jokinpara Alderdi nunca.
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Me dice a mano usted algo de una foto. in puedo lmﬁhsq
mamiserito: YConste que la foto fue al siguiente, camarada',
“EI camarada soy yo, claro. La foto, ?es la suya de Asfs? No he

visto ninguna foto de usted desde e afios, m ’
seguirlo viendo como ahora, pero digame que es de esa foto que
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TR e, IR ., i o Dortibane,
i e s s o ie ob - & de-febrero, 1975

~Sr..don Manuel de_ IruJo e
Paris’ = 9
s . .
. i~ : e !
Querido.don Manuel : = - e s

: .

Recibf su. carta‘de fihes de enero donde, entre otras cosas, me.hablaha
de 1a exposicion que prepara el "Spanish.Political Comitteef... de in-
validos ¥y prisioneros de guerra.

Queria decirle gue ya he_escrito a Segurola para pedir informacidn su-
plementaria; la necesaria para poder hablar con algﬁh fundamento a los
posibles participantes, . '

Me he dirigido a Segurola, porque crec que he*podldo exporerle mi punto
de vista con mas libe rtad; porque hay quée Saber si‘los artistas van a
.cobrar parte del importe de las ventas, por ejemplo, o se trata de donar
- las obgas. Por si acaso. hay que prever embarduesx T gue el que embarque,
sepa como v a ‘donde’ va. gl S e _ = %

En cuanto a la primera parte de su carta: la edicidn del mismo libro del
Lendakari en Buenos Aires, yo no supe nada hasta que regresé de mi estan
cig ahf, Descubr{, por pase de Itarko, que el Lendakari habia esecrito un
prologo para un librg del Lendakari +Aguirre, Yo, que no supe nada por el L.
Leizaola, me lo callé para preguntar a Mikel si se trataba de un prologo
para el libro que estaba editando €1 en "Axular", y cuando lo hice, me
_contd Jdue acababa de enterarse por el mismo Lendakari Leizaola, una broma
telefonica.
Yo no sé si nos hemos wuelto todos locos; no se por que nos estamos es-
condiendo las cosas, con el riesgo de que salgan tres copias de ese libro
en tres editoriales distintas, porque tambien Leizaola dajo por el mismo
teléfono a Mikel que cuando le visitd Mart{ Zap 0 de editar esta
obra en Madrid (!). Lo primero que hizo Mikel cuando se entero de esto
fue hablar con Josebg Aguirre, quien al parecer no sabfa mada. Lo que no
ha hecho Mjkel todav{h creo, y creo que ha hecho mal, es no escribir a
Andres Maria del Proyecto editorial de "Axular", como se 10 propuse inme-
diatamente despues de hablarme usted de esto, el mismo dfa. Pero si el
kari Lei tiene correspondencia con Ekin sobre este tema desde
hace un ano, bien hubiera podldﬂ hablar de esto a Mikel y evitarle ahora
este problema de la impresion por partida doble.
Esto no es serio ni nada que se le parezca.

En cuanto a Aldeddi (me lo mencionma en sy carta de reyes), salid el dltimo
mimero gue hago yo, el de fin %e afio. Ahf va un trabajo suyo, y todo lo

que, al fin, consegu{ sobre Asis, que son la carta de la Juventud Eurgpea

de la DC y sus palabras. Sus palabras las traduje del frances. ¥y no se si
estardn como usted las dijo, pero no debe andar muy lejos; al menos en el
espfiltu.

No he visto el ultimo mimero de Tierra Vasca del afio pasagdo; me suele llegar
por correo, pero no he visto ese., No sé si me toca ese parrafo que dice us-
tes de la nota dedicada al libro de don Alberto. Si me toca, que me toque bien,
es lo menos que puede desear uno hoy.

Lo de Radio Popular de Irufia es, desde luego, sintomdtico. No lo he o{do. pero
estdn las cosas as{ de sazonadas ya. Solo nos falta movernos un poco para ha-
cer creer que estamos vivos. Hayh unas ideas para Aberri-Eguna, vamos a ver.
En cuanto a Chillida, su mujer, una Belzunce, tiene de navarros; la madre na-
cida en Egtella. Sabe usted de ellos. Estuvieron en casa hace unos dias, y me




preguntg-Eduardo si me parecfé bien que pidiese a Mitxelena que dijese

« las palabras de rigor en euskera duando se presenten los donantes del
premio Europeo que han concedido a Chillida. Le dije que estaba mejor

que mejor. Pues para evitar gue lo involucren en cosa oficial, ya ha

dicho a Alemania gque guiere que %p confieran el premio en su propio es-
tudio, y que la forma es la que el concierte con Hhtxelena. 7Que le
parece el comunista ,due mno es vasco?

Est uvo Oteiza el sabado., No me puso nlngup reparo a lo que estoy haciendo
con Chillida. Acaso, algun recelo por salir en el libro solo y junto a
Chlllida de quien le separan algunas cosas. Le expuse mis razones, le ha-
ble del ejemplo que deben dar los artistas, etec,, y me dijo gque estaba
bien, ‘que iba a ponerse a revisar mi borrador para afiadir o quitar cosas,
para %o que le hice 1a invitacion hace algunos meses. - g ks

ESto es todo\ gor ahora. Ya le. ird diciendo lo que se de Londres sohre
la participecion de nuestros -artistas, que yo craoque conviene. Primero
hay que ver las cogﬁiciones, ysia nuestros artistas les convienen; que
no son menos, ni mas, que los demas. S et

Un fortfsimo abrazo don Manuel ; mantengase Joven ¥y vengase a pasar unas
semgnas por aquf, mas cerca de Radio Requete digo, Popular, que lo

esta jaleando.!Y lo gue van a jalearlo aunf

.‘-. 55789 ,.-?j“, LQ;Cﬁgiji E

b i® 0 0




12/2/75

Querido Martius 3
La verdad es que no & si centestd su grata 4 ots.' Como conse-

cuencia de mi charla con el Presidente, charla motivada por el sontenido dn’%a gcarte nmis-
ma, nparece entre eotros papeles, lo que me hace sospechar que no la conteste.

Sezurola, el azpeitiano, era grafl amize de G@ruchag, ol cuzl solis pesar tem=
peradas en su casa, © eh casa de su padrey en Londrese.

E1 Trisldeate hsz envi:de a Tkin su prélogt, después de reeibir sarta de Mary
Agulres que le da su conformidad y la de sus hijos.'

La verdad ez que ne Aof exceslvo valor a la charla de Marti Zaro, schre vodo
dospuds de desaparecido Lamartes

Gue ol Partide, o su Fditerial, lleven a laa whgiinae una obra de la que Bdi-
torisl Vases Tkin hs hecho dos ediciones, no agotadas aun, és una incorrecoidn como

une cavedral, sobre todo despuéa o heber hecho la sdvertencla antes de mever una tecla.

/

Ko hempos recibldo el Alderdi que su eurbs anunedas Yo para Alderdl, come para
la Faitorial del Partido ==no enstante su fiotoria incorreccifne= no ten-o mas que buena

L T "
voluntad, anige Varting usted lo sabe blen.
¢ 7

May interesarte lo de Chillidh, Michelene, Oteizas Siga, siga esas relaciones.
Seré obra patriotica y de buen sentide.

Biotzes

% tie habla usted en su earta del 4
usted de mis ] 3 ' 85 7
1 pelabras leidas en francés. ars qué

60 @9 Assle/y de la traduceibn que ha heého

enfadarse? Se hece mala sangre.

Paro veo puse en

ye ¥ n manoe del President .

ustedes " ~Coule, Dara que, por medie !
el texto, eserite per mf on castellano y su tr“dﬁcoiﬁn pu.:zndziofileggra e

= aneces por
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Anigo Martine
88 que ha estade usted por estoss larés en ausencia mfa, que sigue
usted produciende v que las gontes le leen cou satisfaceidu.

Un dia entre los dies, como en el cuento eriental, me habld ufted del proposite
de reeditar ahi el 1libro de Gernika a New York del Presidemte Aguirre. le leyd usted ale-
gunas euartillas del préloge que hubfa usted comenzado a escribirs diecidu actual, suelw
ta y de grate leeturs. Hise n usted la nbservacidn de gue, siendc su editor Ekin y mllan=
dose sun en weuta ojemplares dé sus ediciones, paresia norme! que, antes de lanzar lé edi=
oidn, 1o hicieran ssber n Dlkif4.) A usted la jerecid rasional v adecuadn l: indloscidn. No
he vuelte a saber mis ds ello.!

Paro oo el 9aso de que, ol Presidente Leizacla me ha dado a leer un prbloge que
&1 ha’cempussto para que sirwva As introduceidn n la edieiln que Ekin prepera Je ese xlame
1ibroe’ Nada de esto s& por Fkin.' Pero la relacibn del Presidente Leizaola va acompaiinda
de las cartas de Tkin, que he leide, datadas desde hace un dfios’ 7Es que usted estaba en=
terado de estos proyeotos?

De otro tems quiers he larle.’ En Londres prepsran una exposicibn de dibujos
y pinturas, patroeineda por un comié britanice, con destine a presos politlcos y nutilée
dos progedentes do la guerre eivil.' El Presidente es el diputade laborista Bob’quurdnf .
FPorma parte del nitnc el vadco lMarcelo Segurola ==7 Durnsford Avenue, London S.W.10 85&#
Tels N1=04€.6572«=.' Yo he visto perscuelmente a Edwards en los Comunes hace unas semanas.
Y me ha confirmado en les proposites de llevar sdelante la idees

Securole me eceribe y dice que, catalanes, castellanos ¥ andaluces van a saoar
ousdfes de ocus aniges, no se eomo ni de quién, pero ya hay guiean ha ofrecide guinee enae=
dross' Bl Comité se 1lemh "Spanish Peliiicel Prisioners and War Invalids Cemmitee", su sode
es BasPord Exporters Ce. lrd, 337 City Read, London EC1V-IND.' Su secreteri- Niss Maria Leo-
pez.' Yo le prepunte a neted, releacionndo con artistess s que puede hacerse elpd pars que
lo vazen quede en “buen lugar en aquella exposicion?

Le abrasza




Dbnibane.
21 de diciembre, 1974

Sr. don Manuel de Irujo
Paris

Querido don Mamuel & :

Pr1merq, gracias por el ar+1culo para Alderdi. No han llepado a mis manos

todavia los recortes dé Il Popolo y demas acerca de Asis; Mikel me ha pro

metido tenerlo pronto; es que Txomin Ep alza ha henldg que mandar una co-

pia:a Navarra y. se ha producido este retraso. Todo ira.

Ayer, eT’d{a del aniversario de Carrero, se nos fueron dos buenos patrio-

tas: uose Mari Lasarte y Lucio Artetxe. Con Teodoro Aguirre y Gurruchaga,

también recientes, ya son cuatro en poco tiempo. Y el enano del Pardo ju-

gando todavia a "pelota fuera".

Me preocupa Ramon Sota con su mania. No tenfa por que habérsela pasado a

usted, me refiero a la nreocu0301on.

Ramuntxo es de los radicales que cree gue para ser amigo de Oteiza hay

que ser enemigo- de Chillida, Yo, que 'soy buen arn 1igo de Oteiza, no creo asi.

Lo cominista de Chillida no es verdad. Tambien nosoiros hemos sido "comu-

nistas", don Manuel. Que es amigo de Jalerdlb gue sl parece que es hombre

de carnet, no dice nada. Usted ha tenido algun amigo comunista, supongo.

Que participa en oresen taciones manejadas por comunistas alguna vez; esto

quiere decir, a lo W&o, gue los comunistas se mueven y organizan cosas, ¥

mientras quotrOQ no demos a nuestrosg artistas otra alternativa que esta

de que se preocupen del ante los dem_d, ho tiene nada de raro.

Yo ‘soy de los que creo que el PNV ha tenido la virtud de alejar de la or-

g a nizacion a todos los intelectuales que piensan un poco por su cuenta

en temas que no son de partido; por e1enolo, lo religioso, lo progresista

en cualquier camnu, la h del campo ortog rafluo tan alejado de la autoridad

de ‘un partido polftico. !Pero uue exclusivistas somos! Chillida ha pre-

sentado estos dfas dos obras aedlcadaq a Neruda, un gran poeta, y a Allende,

un hombre de izquierdas que fracaso por. algo mas que sus propios pecados.

Acaso le cargan en la cuenta a Chillida esto tambien.

Y6 le voy -a dar dos 1ndlcatlvos ‘sobre Chillida que son de primera mano: 1) Ha-

ce unos meses le organizaron en Donosti, su pueblo, un gran homena je en el Mu-

seo +San Tolmo. Entre otras cosas Jque se dijeron y se leyeron o se gec101eron

sin leer, ¥y este es el caso, habfa llevado una carta de Tellclta01or del Gipuz

ko Buru )ﬂtzaru Cuando Chillida se levantd a hablar hizo enfasis muy claro en

una comunricacion que Mo habfa oodlno ser leida y que consideraba el la mis es-

timable; lo trajero n los periddicos. Estos dias ,en que ha quﬁdo quf conmigo

me ha dicho, junto con su mujer, que es lo que mas le conmovig de todo el

acto, qiie fue importante, 2) He habladocon el durante estos dfas por muchas

horas. Ten?o ;rnoaaaq unas =1nte u ocho para la entrevista gue voy a escri-

bir, Yo sé euando un hombre me habla con la coneiencia y guando con la consigna,

para referirme a uno de sus metros, que ya se, por otra parte, que no ,8S para
usted incuestionable; y estoy seguro que este hombre es creyente, catollco

jractlcante, quiere a su pueblo y quiere sgbrﬂ todo dedicarse cada vez mas a

el porque tiene una sed de afecto en su pals que le ha sido nggado por algu-

nos sectores. Lo gque me dice y yo escribire, lo compromete a el para con

ﬂuestro pueblo, ,ho a mi ni al PNV, Vamos a abrirnos un poco! Yo tengo la im-

presion ¥ no sé si es la suya, que fuimos nosotros, los vascos na010ﬁ1113tas,

los wesnongables en gran parte del alejamiento, para no decir mas. de un Una-

muno vy un Baroja. Tenemos que confesar que hemos sido estrechos al medir

el sen im1ento nacional de los que no han venido a comulgar con nosotros. Ese

to, ademas de ser inj justo, gmeo que es un error ool{tlco.




Esto es 1o que pienso de todo este asunto que anda regando Ramontxo con

una alegr{a que nohos hace uln;un bien y hace mal a @®hillida. Porque usted

no.es el unico a chﬂen estd hablando asi.

Y no es Chillida solo el que preocupa a los miedos & contagio gue tiene

este joven, sino que ve brujas y dlahloa en la h, en los periddicos que

lo usan, Es un ﬁuchqcno de gran coravon, patriota, generoso; pero tiene

estos embudos, qu 4 0u1 re usted,

Por una Davte es aﬂnost1co 1ntlclerlca1 y me manda aquel artlculo que

un dfa mostre a usted y no DuLllcue en Alderdi, ya lo recordara. Y pot otra

parte parece pEzece practicar una bigoteria politica gue %510 se da en al-

gunos escrupulosos del mismo signo que sobran, sobran estn mal, nos agobian

en el PNV,

Todo esto tiene un poco el color de aguellos, entre ellos los navarros,

gue piensan que comet{ un emor garrafal metiendo a Ibarrola en el libro

de entrevistas. Pero si lo que alce compromete a el frente'a lo vasco, que

dice cosas estupendas, y no a mi ni al PNV, Y el pueblo, si del pueblo se

trata, somos todos. TA ver si Lbagrola es menos vaseo que Arrupe? Vamos a

limpiar la vara de medlr, que esta muy réfiosa y nos esta haciendo tomar

medidas que mo son actuales.

Del arte: vasco ‘se haran amos, don Manugl, todos, cug}quiera. si nosotros

no 'nos mojamos el trasero como los demas. Lo mismo va a pasar con la lite-~

ratulfra. Todo ese mundo un poeo especial y librepensador y abierto no

debe 'ser un coto cerrado al PNV. 7Por qué no vamos a entrar nosotros como

los deméo v pelarles el terreno? :

Lo que recogli ‘en su afa de Otelza estd en sus propias manos esperando que

afiada, guite y ponga las cosas gue guiere deeir al dfa, Yo no voy a hacer

nada que no me autorice Oteiza, don Manmuel. Ni Oteiza ni Mendiburu se wvan

de donde estan por, estas razones que aduce BObu. Los lienzos comunistas

que ha visto Sota son los que ha regalado Ibarrola a la ikastola de Lauro,

donde eg socio porgue manda a ‘su hijo a ella. ?Por uue no regalan los

gque no son ‘coministas sus lienzos a las ikastolas?; esto -no es culpa de

Tharrola, creo yo. ; 5

Don Manuel ; Ramontxo sabe muy poco de arte; ha regibido una tradicion en

la familia, pero 1o conoce, Su hermano Pedro es mas artista; Ramon es una

mturaleza gue trastoca muchas cosas; ¥ qlﬂ saberlo, que es peor

No se preocupe, que lo de mi fama es también cosa de la euforiandon gue

mide todo Ramén, No es para ‘tanto. Vamos @ poner las cosas en su sitio,

dan Mamuel. Esta de los'dos libros es una moda como la del tuerto en tierra

de ciegos. f

A mi me preocupan otras cosas que no van. Por ejemplo: se acaba de producir

la primera huelga desde el afo 1936 sin que haya, qﬁlrlgldo, ni siquiera

estado presente, el PNV, Yo insist{ a tiempo, hice mi ecarta al EBB; de modo

gque se salven algunas responsabilidades. Mikel estuvo conmigo. Fue el Len-

dakari el'que convoeo 1a reunién decisoria en Bayona. El interior, "no vela
condiciones necesarias!" para -hacer un paro. el Movimiento.Comunista y

“”Hf lals han visto 'y han pa rauo macho, - hasta muegtra gente.

'Y ‘seguimos poniendo gl frero a un carr®que le hah quitado el motor}

Ya he visto'en Tierra Vasca una nota sobre mis libros.

Pon‘Manuel, eé+ﬂﬂoq a las puertas de la Navidad. Que esa Esperanza del Dios
que nace todos 10""‘03 para reuor;qrﬂoq gue no ha muerto le ayude a usted
COﬂB“xﬂ%rv, no ﬂa poraue IWLparln a estar demasiado “1ﬂﬂ' pero como hasta
ahora, con su ,nluq de eOW1r1tu abierto-y carifioso. Rue Dios:lo bemdiga.

Le mando desde a u1 un abrazo fuerte, Urte-berri on,l

vy

—— e




o el Diz de log Reyes de 1975

Avdigo Haiting .

Kspero y deseo que el afio baye comenzado a ViVir en
uysted y en los suyos comm’il faut; cue su mujer se helle cliviuda de

su Jaqueca, que los= hijos regrien salud y vide, y due usted ullime esos
1ibros que counstituyen su voceeidn y serviclio soclal, Eso esti wuy bien,

Aqui me he encontrado con la suscripcién.dc Mlderdi que reclibe Ki-
reny el nduwero de Junio=Julio puesto &b el correo en Beyona el 12 de
Diciembre, Eso estd wuy mal,

Ya sé cue no es Alderdie el inventor de lz norma, Euzko-Leya de
Paris, en sus Ultimos ndmeros, sx1fs con un efio de rebtrese, evento
que & mf me desesperabs y qve el Presidente Leizaola lo dejaba lwmper-
térrito, Ahors estf em cstalepsia, sitveciln cue, & jusgar por les sin-.
tomss, espera también Alderdi,

pPor cierte que, hace umas cuentas selanis me pidid usted up art, pa-
re Alderdi., Se lo envié a vvelta de correo, le gustarfs ssber cue llegé
& Sus manos, venciendo les lmpurezas de la reslided postal vivida,

Puesto & recordar, viene s wis mentes unc visite que me blzo Sota
en Paris, en lu (ue mé hablé d4¢ upn 1ibro gue tenfc usted préxiwe a pa-
sar por ias cajas —-asf deciamos los antiguos-- referido & ch'rlas de
artistes vascos. Sobre &1 me hizo elgunas observeciones, que yo eref dis-
creto hacerlf llegar o usted, Pienso que llegaron & su conocimiento, Me
gustarfe soberlo de clerto.

Brindo al fino olfato del pericdista y del escritor un hecho sinlo-
matico ue rofleja un ciima vivido, Las actividudes de ETA, ademds de
llevar el bocho Vasco & las primeras plenas de los diarioes, justifican
la siewbra profusas de tricornios charolades por las rutas vascas y la
persecucién efective que se esté Viviende che: nous, Pero, el wismo tiem-
g: gue tal sucede, se dan hechos como este yue voy & referirle, Usted sa-
gue les Juventudes Lemocretas Cristisbes de Jurope, reunidas en assis
me impusieron la medella de oro de “apige de Purcpe", Pues biens Radio
Navarra, cuyc nombre de pila crec que es rRafioc Reguetel, en su comeb-
tario alaric ¢ue acompefia a las informacioves, se arrencé con unos diti-
rambos pers el compatriote y coterrsneo gelardonsdo, uniendose al howena
‘e y acompeiiendo la adhesién con elogios méltiples, GQuien lo oyd me lo
\ referido, ¥ es perscn:z seria, ?No le parece a usted gue e£E5& concuUrren=
\ de charol, persecucién y leureles, por muy contredictoria gue parez-
‘er, gquicre decir algo? Prescindo de que sca JO el minge de ese Jue-
%e el jucgo mismo el gue refleja un clima, un smbiente, unae act tud
‘en merece lo pema estudiar, conocer y aguilatar, para deducir con-
vlas, ¥y para aprovecharla en beneficio proyio.

usted favor de leer em la sextu plena de T4erre Vasce de Dicieme
%2 dedicsde & las Meworiss de Dob Alberto, £¢ me ocurrg que
vrafo va dedicado & Alderdi, gﬁ-& ) _ =

. sl &
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